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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 53 van de wetten op het gebruik van de talen
in bestuurszaken, gecodrdineerd op 18 juli 1966, wordt
aangevuld met een lid, luidende:

“Voor de plaatselijke diensten in het Duitse taalge-
bied, bepaalt de Koning bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad, de nadere regels voor de
erkenning van de gelijkwaardigheid tussen de door Selor
uitgereikte certificaten en deze uitgereikt in de andere
lidstaten van de Europese Economische Ruimte en de
Zwitserse Bondsstaat.”.
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Article 1¢"

La présente loi regle une matiere visée a I'article 74
de la Constitution.

Art. 2

L'article 53 des lois sur I’emploi des langues en ma-
tiere administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, est
complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Pour les services locaux de la région de langue
allemande, le Roi détermine, par un arrété délibéré
en Conseil des ministres, les modalités de reconnais-
sance de I’équivalence entre les certificats délivrés
par Selor et ceux délivrés dans les autres Etats mem-
bres de I’Espace économique européen et dans la
Confédération suisse.”.
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